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Przeznaczenie

Urzadzenie Coolimat-2000 przeznaczone jest do filtracji, chtodzenia
i recyrkulacji ptynu chtodzgcego, ktory zawiera odpady z obrébki
materiatéw. Urzadzenie Coolimat-2000 przeznaczone jest do uzytku
z szlifierkami i przecinarkami firmy Struers. Urzgdzenie moze by¢
obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowany/przeszkolony
personel w profesjonalnym srodowisku pracy (np. laboratorium
materiatograficznym).

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytkowania z ptynami
chtodzgcymi i materiatami filtrujgcymi opracowanymi specjalnie do
tego celu i do tego typu urzadzen. Do poprawnego dziatania
urzgdzenia Coolimat-2000, wymagany jest sygnat z urzgdzenia.

Nie uzywa¢ urzadzenia do: Filtrowanie wszelkiego rodzaju materiatéw wybuchowych i/lub
tatwopalnych i/lub niestabilnych pochodzgcych z procesu cigcia.
Ponadto urzadzenie nie moze by¢ uzywane z materiatami
eksploatacyjnymi (chtodziwa, materiaty filtracyjne), ktére nie sg
zgodne z funkcjg i materiatami dopuszczonymi do uzytku w
urzgdzeniu Coolimat-2000.

Modele: Coolimat-2000 BF (Filtr tasmowy)

4% |UWAGA:

§ ,) Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie

= IPRZECZYTAC instrukcje obstugi.

Egzemplarz instrukcji nalezy przechowywac w tatwo dostepnym
miejscu w celu pdzniejszego wykorzystania.
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Podczas zadawania pytan technicznych lub zamawiania czesci
zapasowych nalezy zawsze podawacé nr seryjny oraz napiecie/
czestotliwos¢. Numer seryjny i napiecie znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Moze by¢ réwniez potrzebna data i numer
artykutu zawarty w instrukcji. Informacje te znajdujg sie na przedniej
oktadce.

Nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad, gdyz ich naruszenie
moze spowodowac anulowanie zobowigzan prawnych firmy
Struers: Instrukcja obstugi: Instrukcja obstugi firmy Struers moze
by¢ stosowana wytgcznie w potgczeniu z urzgdzeniami objetymi
instrukcjg obstugi firmy Struers.

Firma Struers nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy

w teks$cie/ilustracjach zawartych w instrukcji. Informacje zawarte

W niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez wczeéniejszego
powiadomienia. W instrukcji obstugi mogg by¢é wymienione akcesoria
lub czesci, ktére nie sg obecne w danej wersji urzgdzenia.

Zawartos¢ niniejszej instrukcji jest wiasnoscig firmy Struers.
Powielanie jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji bez pisemnej
zgody firmy Struers jest zabronione.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©
Struers 2020.

Struers

Pederstrupvej 84

DK 2750 Ballerup

Dania

Telefon: +45 44 600 800
Faks. +45 44 600 801




Ikony i komunikaty
dotyczace
bezpieczenstwa
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Ikony i typografia

Firma Struers stosuje nastepujgce ikony i konwencje typograficzne.
Wykaz komunikatow bezpieczenstwa wykorzystywanych w niniejszej

instrukcji znajduje sie w rozdziale Ostrzezenia.

Aby uzyskac informacje o potencjalnych zagrozeniach, oznaczonych

ikonami umieszczonymi na urzadzeniu, nalezy zawsze korzystac
z instrukcji obstugi.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

informuje o zagrozeniu elektrycznym, ktérego nalezy unikac,
gdyz moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO

informuje o zagrozeniu charakteryzujgcym sie wysokim
stopniem ryzyka, ktére doprowadzi do smierci lub ciezkich
obrazen ciata, jesli nie uda sie mu zapobiec.

OSTRZEZENIE

informuje o zagrozeniu charakteryzujgcym sie srednim
stopniem ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich
obrazen ciata, jesli nie uda sie mu zapobiec.

PRZESTROGA

informuje o zagrozeniu charakteryzujgcym sie niskim
stopniem ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen ciata, jesli nie uda sie mu
zapobiec.

RYZYKO ZMIAZDZENIA

informuje o zagrozeniu zmiazdzeniem, ktére moze spowodowac
lekkie, umiarkowane lub powazne obrazenia ciata.

WYLACZNIK AWARYJNY
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Ogoblne komunikaty

y "\j UWAGA:
\\J > |informuje o ryzyku uszkodzenia mienia lub o koniecznosci
zachowania szczegolnej ostroznosci.

() WSKAZOWKA:
%’ | wskazuje dodatkowe informacje i porady.

Logo Colour Inside Logo ,Colour Inside” na stronie tytutowej niniejszej instrukciji
wskazuje, ze zawiera ona kolory, ktére majg stuzy¢ wiasciwemu
‘-1 zrozumieniu jej tresci.

Z tego wzgledu uzytkownicy powinni drukowac niniejszy dokument
przy uzyciu kolorowej drukarki.

Konwencje typograficzne Pogrubienie wskazuje etykiety przyciskéw lub opcje
menu w programach komputerowych

Kursywa wskazuje nazwy produktéw, pozycje w
programach komputerowych lub tytuty
rysunkow

Tekst niebieski wskazuje fgcze do innej sekcji lub strony
internetowej

B Wypunktowanie | wskazuje niezbedne etapy postepowania
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Coolimat-2000 BF
Srodki bezpieczenstwa

Doktadnie przeczytaé przed rozpoczeciem
uzytkowania

10.

1.

12.

13.

14.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Wszystkie funkcje
urzgdzenia i wszystkich podtgczonych do niego urzadzen
muszg by¢ sprawne.

Uzytkownicy muszg zapoznac sie z rozdziatami niniejsze;j
instrukcji dotyczgcymi bezpieczenstwa, z podrecznikiem
uzytkownika oraz z odpowiednimi rozdziatami instrukcji
dotyczgcymi wszelkich podtgczonych urzadzen i akcesoriow.
Nie uzywac¢ ptynu chtodzgcego innego niz woda zmieszana
z dodatkami, ktore sg zgodne ze specyfikacjg urzgdzenia.
Uzytkownicy muszg zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz,
w stosownych przypadkach, z kartami charakterystyki
wykorzystywanych materiatow eksploatacyjnych.

Nalezy przestrzegac biezgcych przepisow bezpieczenstwa
dotyczgcych obchodzenia sie, mieszania, napetniania,
oprozniania i utylizacji dodatku do ptynu chtodzacego.
Ostroznie,chtodziwo moze by¢ gorace!

Egzemplarz instrukcji nalezy przechowywac w tatwo
dostepnym miejscu w celu pdzniejszego wykorzystania.
Zignorowanie informacji zawartych w instrukcji obstugi
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i szkéd
materialnych.

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem lub jego
modyfikacje mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
i szkod materialnych.

Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i zywotnosé
urzagdzenia, nalezy uzywac wylgcznie oryginalnych
materiatow eksploatacyjnych firmy Struers.

Przed kazdym serwisowaniem nalezy odtgczy¢ urzgdzenie
od sieci elektryczne;j.

Podczas napetniania i czyszczenia zbiornika zaleca sie
uzywanie rekawic i okularéw ochronnych.

Pompe recyrkulacyjng nalezy odtgczyé¢ od zasilania
elektrycznego przed wyjeciem jej z urzgdzenia chtodzgcego.
Zaleca sie stosowanie obuwia ochronnego.

Wszystkie elementy zwigzane z funkcjami bezpieczenstwa
muszg by¢ nienaruszone i sprawne. Uszkodzone lub
nieprawidtowo dziatajgce elementy zwigzane z funkcjami
bezpieczehstwa nalezy wymieni¢ i/lub naprawic.

Obszar wokot zbiornika nalezy utrzymywaé w czystosci i bez
obecnosci rozlanych ptyndw.
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15.

16.

17.

18.

W przypadku wykrycia usterki lub nietypowych odgtosow
nalezy natychmiast zatrzymac urzgdzenie i wezwac serwis
techniczny.

Firma Struers zaleca stosowanie systemu wyciggu, poniewaz
proces ciecia moze powodowaé wydzielanie szkodliwych
gazéw lub pytéw.

W razie pozaru nalezy powiadomi¢ osoby postronne oraz
straz pozarng i odcig¢ zasilanie. Uzy¢ gasnicy proszkowe;.
Nie uzywac wody.

Urzgadzenie musi by¢ zainstalowane w dobrze wentylowanym
i dobrze oswietlonym (300 lukséw) pomieszczeniu.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem
i informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania z materiatami eksploatacyjnymi
dostarczanymi przez firme Struers. W przypadku niewfasciwego uzytkowania,
nieprawidtowe;j instalacji, modyfikacji, zaniedbania, wypadku lub niefachowej
naprawy, firma Struers nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia odniesione
przez uzytkownika lub uszkodzenia sprzetu.

Demontaz jakiejkolwiek czesci urzadzenia w trakcie jego eksploatacji lub
naprawy powinien by¢é zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego technika
(elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).
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1. Pierwsze kroki

Coolimat-2000 BF jest urzadzeniem stuzgcym do filtracji i recyrkulaciji
ptynu chtodzacego, ktéry zawiera odpady/pozostatosci, zwykle opitki

i czgsteczki sciernic. Przeznaczone jest do filtrowania i schtadzania
ptynu chtodzgcego z maksymalnie dwoch urzadzen tngcych i/lub
szlifierskich.

Chtodziwo kierowane jest na papier filtracyjny umieszczony na
metalowych pretach. Przefiltrowany chtodziwo jest gromadzone

w zbiorniku pod filtrem, a nastepnie przesytane z powrotem do
przecinarki za pomocg pompy, ktéra jest umieszczona w zbiorniku.
Chtodziwo nalezy nalewac/uzupetniaé, prawidtowo mieszac

i wymienia¢ zgodnie ze specyfikacja.

Papier filtracyjny jest automatycznie przesuwany, aby zapewnié¢
dostosowanie wydajnosci filtra do ilosci zanieczyszczen. Urzadzenie
flotacyjne aktywuje ruchomy metalowy filtr tasmowy po osiggnieciu
maksymalnego poziomu wody nad papierem filtracyjnym. Dzigki temu
tasma w sposéb ciggly umieszcza swiezg sekcje papieru filtracyjnego
pod wlotem ptynu chtodzgcego.

Odpady sg automatycznie przenoszone do pojemnika na odpady
umiejscowionego z przodu urzgdzenia. Gdy papier filtracyjny jest
przesuwany, zanieczyszczenia sg zeskrobywane ze zuzytego papieru
filtracyjnego i deponowane w pojemniku na odpady. Pojemnik na
odpady mozna wyjaé w celu usuniecia zanieczyszczeh. W przypadku
gdy jednorazowy papier filtracyjny sie zuzyje, operator moze go fatwo
wymienic.

Urzadzenie Coolimat-2000 nie posiada przyciskéw wigczania

i wytgczania. Jest uruchamiane lub zatrzymywane poprzez
sygnaty przesytane kablem sterujgcym z urzadzenia, do ktérego
jest podtgczone. Oznacza to, ze uruchamia sie oraz zatrzymuje
jednoczesnie z urzgdzeniem gtéwnym i pozostaje w stanie
gotowosci, gdy cyrkulacja nie jest wymagana.

Jesli w urzadzeniu gtdwnym zostanie aktywowany wytgcznik
awaryjny, urzadzenie Coolimat-2000 réwniez sie zatrzymuje.
Wytacznik awaryjny kategorii B odcina zasilanie do urzgdzenia
Coolimat-2000.

11
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Komponenty urzadzenia
Coolimat-2000

Zbiornik urzgdzenia chfodzgcego, 200 |
Pojemnik na odpady

Filtr: Filtr tasmowy

Wskaznik poziomu wody

Pompa recyrkulacyjna

Modut sterujgcy

Kabel sterujgcy 24 V / CAN

UL N NS N U U U

1] WSKAZOWKA:
/ Kabel zasilajgcy dostarczany jest bez wtyczki

o Papierowy filtr tasmowy nie jest objety zakresem dostawy
(materiaty eksploatacyjne)
Opcjonalne komponenty Dodatkowa pompa recyrkulacyjna (do montazu w zbiorniku)
Rozpakowywanie urzadzenia Luzne czesci i pompa znajdujg sie w pojemniku na odpady. Modut
Coolimat-2000 sterujgcy jest pakowany osobno.

m  Usun skrzynie transportows.

m  Usun plastikowe opakowanie.

m Podnies zespdt filtrujgcy oraz pokrywe pompy i wyjmij pojemnik
na odpady oraz wskaznik poziomu ptynu z wnetrza zbiornika.

@ Filtr @ Pompa
@ Zbiornik ® Pokrywa pompy
® Luzne czesci

12
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Ustawianie urzadzenia m  Podnies zbiornik z palety i umies¢ na podtodze obok
Coolimat urzgdzenia, z ktérym bedzie pracowat.
— Umiesc¢ pasy pod urzgdzeniem w taki sposob, aby
znajdowaly sie po wewnetrznej stronie rolek.

— Zaleca sie stosowanie preta do podnoszenia, aby

oddzieli¢ od siebie dwa pasy ponizej punktu podnoszenia.

]

_r" /,\L..;\

F A IR

&L od
A 902 L

Coolimat-2000 Filtr tasmowy — punkty podnoszenia.

251

‘2 RYZYKO ZMIAZDZENIA
Podczas pracy z ciezkimi maszynami nalezy nosi¢ obuwie

ochronne.

Rozpakowywanie modutu m  Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij modut sterujgcy.
sterujgcego

13
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Zapoznanie si¢ z Nalezy poswieci¢ chwile, aby zapoznac sie z rozmieszczeniem i
urzadzeniem Coolimat-2000 nazwami podzespotdéw urzgdzenia Coolimat-2000.

Coolimat-2000 z filtrem tasmowym

Zespot filtra tasmowego z pokrywa

Plyta rozpraszajgca wode z pokrywka
Rura doptywu wody

Rolka papieru filtracyjnego (materiat
eksploatacyjny) na papierowym watku
Pokrywa pompy

Zbiornik ptynu chtodzgcego (umieszczony
na koétkach)

Modut sterujgcy z wytgcznikiem awaryjnym
Wskaznik poziomu chtodziwa

Silnik filtra tasmowego

Pojemnik na odpady

@O ©®0 ®OOO
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Montaz urzadzenia m  Umiesc¢ zespdt filtrujgcy i pokrywe pompy na zbiorniku.
Coolimat-2000 B Zamontuj modut sterujgcy na zbiorniku za pomocg dotgczonych
Srub.
m  Podtagcz czujnik poziomu wody i silnik nawijajgcy do modutu
sterujacego.

Wit6z watek uchwytu papieru do rolki papieru filtracyjnego.

Zamontuj rolke papieru filtracyjnego na uchwycie rolki.

Woyciagnij okoto 2 metry papieru filtracyjnego z rolki.

Wsun papier pod szyne prowadzacg i potdz ptasko na filtrze

tasmowym.

m  Przyklej koniec papieru filtracyjnego do watka zbierajacego
dostarczonego z rolka filtra.

m  Nacisnij ©® RECZNE NAWIJANIE PAPIERU na skrzynce

sterujgcej i nawin 10-20 cm papieru filtracyjnego na watek

zbierajacy.

Montaz rolki papieru filtracyjnego

@ Walek zbierajagcy ® Szyna prowadzgca
@ Ptyta rozpraszajgca wode @ Sworzen
Wskaznik poziomu wody B Zamontuj wskaznik poziomu wody w odpowiednim otworze.

15



Pompa recyrkulacyjna

16

Coolimat-2000 BF
Instrukcja obstugi

B Zamontuj pompe recyrkulacyjng w odpowiednim otworze.

Dodatkowg pompe mozna zamontowac w drugim otworze. Jest

to konieczne w przypadku, gdy urzgdzenie Coolimat-2000 BF ma

pracowac¢ z dwiema przecinarkami.

B Usun pokrywe z drugiego otworu i umiesc¢ pierscieh adaptera
na otworze.

B Zamontuj drugg pompe recyrkulacyjng.

B Podigcz drugg pompe recyrkulacyjng do panelu sterowania.
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Podtgczanie modutu sterujgcego
Widok tytu panelu sterowania

@O ® © ®0 O

l _
" b
) 4
4 ‘wi

Sepera.output
=0 } ®
Pump 1 output ®

'
: :
FCC rules :

Podwodjny sygnat wejsciowy do sterowania
obydwoma wyjsciami pompy

Wejscie czujnika ptywaka

Wyijscie silnika nawijajgcego

Sygnat z pojedynczego wejscia 1 do sterowania
wyjsciem Pompy 1

Sygnat z pojedynczego wejscia 2 do sterowania
wyjsciem Pompy 2

Wyijscie dla opcjonalnych akcesoriow
(nieuzywane)

Wyjscie Pompy 1

Wyjscie Pompy 2

Przetacznik zasilania

Przewdd zasilajgcy

17



Przygotowanie ukiadu
chtodzenia do pracy
Napetnianie zbiornika
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B Napeij zbiornik ptynem skfadajgcym sie z 192 | wody i 8 |
dodatku Cooli Additive lub Cooli Additive Plus.
B Napetnij zbiornik przez otwdr do montazu pompy.

UWAGA:

Nie napetniaj zbiornika poprzez wlewanie wody do komory
przecinarki, poniewaz trudno sprawdzi¢ rosngcy poziom ptynu
w zbiorniku.

UWAGA:

Napetniony zamkniety uktad chtodzenia jest bardzo ciezki.

B Przed napetnieniem zbiornika nalezy upewnic sie, ze uktad
chtodzenia znajduje sie we wtasciwym ustawieniu.

B Jesli nie jest to mozliwe, nalezy upewnic sie, ze zbiornik
znajduje sie bezposrednio przed swoim ostatecznym
potozeniem, z modutem sterujgcym skierowanym do przodu,
i jest gotowy do wsuniecia na miejsce bez przesuwania go
w lewo lub w prawo.

UWAGA:

Aby unikna¢ korozji, firma Struers zaleca stosowanie dodatku
Struers Additive, Cooli Additive lub Cooli Additive Plus do wody
chtodzgcej (wartos¢ procentowa podana na pojemniku dodatku).
Pamietaj o dolaniu dodatku firmy Struers przy kazdym uzupetnianiu

wody.
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Zasilanie f} ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Wytgczy¢ zasilanie na czas instalacji urzgdzen

elektrycznych. Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu
na tabliczce znamionowej z boku urzadzenia.

Niewtasciwe napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodu
elektrycznego.

Urzgdzenie Coolimat-2000 posiada fabrycznie montowany przewéd

zasilajgcy.

B Podtgcz kabel do sieci zasilajgcej za pomocg zatwierdzonej
wtyczki lub bezposrednio, zgodnie ze specyfikacjg elektryczng
urzgdzenia i przepisami lokalnymi.

Kabel UE Kabel UL

L1 Brazowy L1 Czarny

L2 Czarny L2 Czerwony

L3 Czarny lub szary | L3 Pomaranczowy/
turkusowy

Uziemienie Zielony/zotty Uziemienie Zielony/zétty

Neutralny  Niebieski Neutralny  Biaty (nieuzywany)

(nieuzywany)
Sprawdzenie prawidtowosci B Sprawdz, czy wentylator pod pokrywg wlotu obraca sie

instalacji w kierunku wskazanym przez strzatke.
B Jesli wentylator obraca sie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, zamien dwie fazy.

Sprawdz kierunek obrotéw wentylatora —
musi by¢ zgodny z ruchem wskazéwek zegara.
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Podtaczanie urzadzenia Pompa recyrkulacyjna jest sterowana przez przecinarke.

Coolimat-2000 do przecinarki Woda kierowana jest z przecinarki do urzgdzenia Coolimat
poprzez dostarczong wraz z przecinarkg rure odprowadzajgca
wode.

W przypadku duzej przecinarki firmy Struers rura jest sztywna.
W zestawie jest kolanko odptywowe, ktére pasuje do rury doptywu
wody na pokrywie filtra.

m Podtgcz kabel sterujacy 24 V / CAN do modutu sterujgcego
urzadzenia Coolimat-2000, podigczajgc jeden koniec do
gniazda sterowania urzgdzenia (szczegoty w instrukcji obstugi
urzadzenia), a drugi koniec do gniazda na tylnym panelu
modutu sterujgcego urzgdzenia Coolimat-2000.

m  Podtagcz jeden koniec weza wodnego urzgdzenia Coolimat-
2000 do szybkoztgczki na pompie, a drugi koniec do wlotu
wody przecinarki.

m  Zamontuj kolanko odptywowe do wylotu wody z przecinarki
oraz umies¢ nad ptytg rozpraszajgcg wode.

Poziom hatasu Informacje na temat wartosci poziomu cisnienia akustycznego
znajdujg sie w rozdziale ,Dane techniczne” z tytu niniejszej instrukciji
obstugi.

PRZESTROGA
Dtugotrwate wystawienie na dziatanie gtosnych dzwiekoéw moze

spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.
Jesli hatas przekracza poziomy okreslone w lokalnych
przepisach, nalezy stosowaé srodki ochrony stuchu.
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2. Dziatanie
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Wskazniki/funkcje panelu

sterowania
Nazwa Wskaznik
ZASILANIE O

@

POMPA 1+2

-t

©)

NAWIJANIE
PAPIERU

Funkcja

Zielona kontrolka LED:
Urzadzenie jest w trybie
gotowosci.

Czerwona kontrolka LED:
Btad urzadzenia (po wtgczeniu
zasilania lub aktywacji
wytgcznika awaryjnego).

Zielona kontrolka LED: Pompa
jest podtgczona do zasilania.

Czerwona kontrolka LED: Btad
pompy (pompa nie jest
podigczona, jest przecigzona lub
wystapit btad urzadzenia).

Zielona kontrolka LED: Modut
nawijania papieru jest
podtgczony do zasilania.
Czerwona kontrolka LED: Btad
nawijania papieru (pompa nie
jest podtaczona, jest
przecigzona lub wystgpit btad
urzadzenia).

(tylko dla wersji z filtrem tasmowym)

o O

Nazwa

@

RECZNE
NAWIJANIE
PAPIERU

®

WZNOWIENIE

GLOWNY WYLACZNIK
Gtéwny wytgcznik znajduje sie z tytu modutu sterujgcego.

Klawisz

©

P

O)

Funkcja

Nacisnij RECZNE
NAWIJANIE PAPIERU,
aby rozpoczaé nawijanie
papieru

(tylko dla wersiji z filtrem
tasmowym)

Nacisnij WZNOWIENIE,
aby uruchomi¢ urzadzenie
po witgczeniu zasilania lub
aktywacji wytacznika
awaryjnego.

Wytacznik awaryjny inicjuje
awaryjne zatrzymanie
wszystkich ruchomych
elementow oraz zrodet
zasilania.

WYLACZNIK AWARYJNY znajduje sie na gbrze urzadzenia.
Dziatanie wytgcznika awaryjnego:

B Nacisng¢ czerwony przycisk, aby aktywowac.

B Obréci¢ czerwony przycisk w prawo, aby zwolnié.

UWAGA:

Nie uzywac wytgcznika awaryjnego do zatrzymywania urzgdzenia
podczas normalnej pracy.

PRZED zwolnieniem wylgcznika awaryjnego nalezy zbadac¢
przyczyne jego aktywacji i podja¢ wszelkie niezbedne dziatania
naprawcze.

@

UWAGA:
Wytgcznik awaryjny dziata zaréwno w potgczeniu z
przecinarka jak i niezaleznie.

Wskaznik poziomu wody Wskaznik poziomu wody dziata na zasadzie prostego ptywaka.

m  Dolej chtodziwa do zbiornika, jesli poziom jest zbyt niski.
Stezenie dodatku powinno zawsze wynosi¢ 4%. Dolej dodatku Cooli
Additive lub Cooli Additive Plus, jesli stezenie jest zbyt niskie. Uzyj
refraktometru, aby sprawdzic¢ stezenie dodatku (patrz_Sprawdzanie

ptynu chtodzgcego na stronie 27, aby uzyskac¢ wskazéwki).
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Uruchamianie urzadzenia
Coolimat-2000

Wylaczanie
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Wymiana papieru w filtrze

tasmowym
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Urzadzenie Coolimat-2000 uruchamia sie automatycznie, gdy

przecinarka rozpoczyna proces ciecia. Urzgdzenie Coolimat-2000

przechodzi w tryb czuwania, gdy proces ciecia zostaje zatrzymany.

m  Wigcz urzadzenie przy pomocy gtownego wytgcznika.

m  Sprawdz, czy dioda LED zasilania swieci sie na zielono, a jesli nie,
nacisnij WZNOWIENIE.

UWAGA:

Nalezy pamieta¢ o mozliwych reakcjach egzotermicznych
zaleznych od potagczen metalowych opitkdbw powstajgcych
podczas ciecia.

Patrz rozdziat Utylizacja na stronie 33, aby uzyskaé wiecej
informaciji.

Aby odtgczy¢ zasilanie w urzadzeniu Coolimat:
m  Wylgcz wylgcznik gtéwny.

UWAGA:

Przed wytaczeniem urzadzenia Coolimat nacisnij @RECZNE
NAWIJANIE PAPIERU, aby wymieni¢ zuzyty, mokry papier na
nowy, suchy.

m  Wytgcz zasilanie przy pomocy gtéwnego wytgcznika i odczekaj 10
sekund.

m Wyjmij pojemnik na odpady.

®  Usun pozostaty papier i wyczysé powierzchnie, ktdre majg kontakt
z papierem filtracyjnym.

m  Wyciggnij uchwyty po obu stronach zespotu filtra tasmowego, aby
zwolni¢ szpule.

Zwolnij drazki bezpieczenstwa po prawej i lewej stronie.
. Wyjmij szpule zuzytego papieru razem z watkiem zbierajgcym i

wyrzuc je.
B Zamocuj nowy watek zbierajgcy.
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Zaktadanie papieru filtracyjnego
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B Zamontuj rolke papieru filtracyjnego na uchwycie rolki.

m  Zdejmij metalowg ptytke (do przytrzymywania papieru filtracyjnego
na miejscu).

m  Poprowadz papier filtracyjny nad rolkg prowadzgcg, wokot
prowadnicy i zamocuj na watku zbierajgcym (patrz ilustracja).

m  \Wsun metalowa ptytke na miejsce.

® //' @ ~

|./ \ \\\\‘\.
~~
~
—— .0 N
| ~

~
‘ N

@ Walek zbierajacy @ Metalowa ptytka
@ Prowadnica ® Rolka prowadzaca
® Perforowana ptyta

dolna

B Sprawdz dziatanie mechanizmu ptywaka poziomu, podnoszgc
i opuszczajgc ptywak.

B Sprawdz, czy ptywak poziomu jest prawidtowo ustawiony, aby
mie¢ pewnos¢, ze papier filtracyjny zostanie wymieniony,
zanim poziom ptynu chtodzgcego osiggnie krawedz
perforowanej ptyty dolne;.

W razie potrzeby wyreguluj kat ptywaka poziomu, luzujgc Srube
regulacyjng znajdujgca sie na koncu ramienia ptywaka. Po
zakonczeniu regulacji dokrec¢ srube.

B Umies¢ zespdt filtra tasmowego na miejscu w komorze
urzgdzenia chtodzgcego.

B Wigcz wylgcznik gidwny.

B Nacisnij przycisk WZNOWIENIE, aby wznowi¢ dziatanie
urzgdzenia Coolimat-2000.

UWAGA:
Oprozniaj regularnie pojemnik na odpady, aby unikng¢ blokady

urzadzenia.




Regulacja detektora poziomu
wody (ptywaka)

Trzpieniaaktywujgcego
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Plywak jest regulowany przed wysytkg filtra tasmowego. Istnieje
mozliwos¢ regulacji pozycji ptywaka w celu uzyskania lepszej filtraciji

wody lub mniejszego zuzycia papieru.

m  Upewnij sie, ze podigczone urzgdzenie nie wykonuje zadnych
operacji ciecia.

m  Poczekaj, az nad papierem nie bedzie wody.

m  Zwolnij rolke zuzytego papieru z mechanizmu nawijania (lub
dokonaj regulacji przed wtozeniem nowego papieru)

m Podnos ptywak z dolnego potozenia, az dioda LED® nawijania

papieru na panelu sterowania zmieni kolor na zielony — jest to
ustawiony poziom wody dla tego urzadzenia.
[ Dostosu1 potozenie trzpienia aktywujgcego (w milimetrach):
Odkre¢ $rube mocujaca.
— Podnies$ ptywak w celu zmniejszenia zuzycia papieru.
— Obniz ptywak, aby uzyska¢ lepsze efekty filtracji.
— Przesuwaj trzpieh aktywujgcy do momentu, gdy aktywuje
sie czujnik i @dioda LED zmieni kolor na zielony.
— Dokrec¢ srube.
m  Zamontuj ponownie rolke na zuzyty papier w mechanizmie
nawijania.
m  Nacis$nij przycisk GRECZNE NAWIJANIE PAPIERU, aby
sprawdzi¢ dziatanie mechanizmu.

UWAGA:

NIE uzywaj urzgdzenia bez sprawdzenia, czy nowe ustawienie
dziata prawidtowo i czy automatyczne przewijanie papieru jest
wigczone zgodnie z wymaganiami.

Ramie plywaka
Sruba

Czujnik

Regulacja ptywaka poziomu wody
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3. Konserwacja

W celu osiggniecia maksymalnego czasu eksploatacji i zywotnosci
urzadzenia konieczna jest jego wtasciwa konserwacja. Konserwacja
jest réwniez wazna dla zapewnienia statej, bezpiecznej obstugi
urzadzenia.

Procedury konserwacji opisane w niniejszym rozdziale muszg by¢
przeprowadzane przez osoby wykwalifikowane lub przeszkolone.

W celu zapewnienia dtuzszej zywotnos$ci urzadzenia, firma Struers
stanowczo zaleca regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE
Odtacz zasilanie przed wykonywaniem czynnosci konserwacyjnych.

PRZESTROGA

Podczas pracy z chtodziwem nalezy nosi¢ okulary i rekawice
ochronne.

Petny pojemnik zbiorczy jest ciezki i nie nalezy go przenosi¢
bez pomocy.

Podczas przenoszenia pompy zaleca sie uzywanie obuwia
ochronnego.

Ostroznie, chtodziwo moze by¢ gorace!

UWAGA:

Nagromadzony brud i opitki mogg ograniczyé dziatanie lub
spowodowac uszkodzenie zaworéw wlotowych wody.




Codziennie
Kontrola chtodziwa

Coolimat-2000 BF
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Podczas uzytkowania chiodziwo bedzie wyparowywato, a jego
poziom w zbiorniku z czasem sie obnizy. Konieczne jest regularne
uzupetnianie ptynu przez operatora.

Aby chtodziwo zachowato te same parametry, zawsze utrzymuj statg

mieszanke dodatku i wody.
m  Sprawdz i w razie potrzeby wymien chtodziwo.

(Patrz rozdziat Wymiana chtodziwa na stronie 28 , aby zapoznaé¢

sie z instrukcja.)

m W razie potrzeby uzupemij chtodziwo; poziom ptynu chtodzgcego

powinien wynosi¢ okoto. 25 mm ponizej gornej krawedzi
zbiornika (zgodnie z oznaczeniem na ptywaku).

UWAGA:

B Niezwlocznie wymieh chiodziwo, jesli zauwazysz, ze jest
zainfekowane przez glony lub bakterie.

B Wyptucz zbiornik i rury odpowiednim
antybakteryjnym $rodkiem dezynfekujgcym, np.
Struers Unitclean.

Nalezy pamietac¢, aby dolewa¢ dodatek Cooli Additive or Cooli
Additive Plus firmy Struers. Jedna czes¢ dodatku na 25 czesci
wody.

Aby sprawdzi¢ stezenie dodatku, nalezy uzy¢

refraktometru. Stezenie = 1,9 x liczba Brixa.

Stezenie dodatku powinno zawsze wynosi¢ 4%. Dolej
dodatku Cooli Additive lub Cooli Additive Plus, jesli stezenie
jest zbyt niskie. Nalezy przestrzegac¢ informac;ji
umieszczonych na dodatku do ptynu chtodzacego.

WSKAZOWKA:

Zaleca sie uzycie dodatku Struers Cooli Additive lub Cooli
Additive Plus w celu zminimalizowania tworzenia sie piany w
ptynie chtodzgcym.

B Sprawdz i w razie potrzeby opréznij pojemnik na odpady.
—  Oproznij i wyczy$é pojemnik na odpady.
B Sprawdz i w razie potrzeby wymien rolke papieru filtracyjnego.

UWAGA:

Zawsze upewniaj sie, ze na rolce znajduje sie wystarczajgca ilos¢
papieru filtracyjnego.

Zespot filtra tasmowego bedzie kontynuowat dziatanie, nawet
jesli skonczy sie papier filtracyjny.

27



Wymiana plynu chtodzacego
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Oprdznianie zbiornika uktadu chfodziwa

1)

° 4

Za pomocg pompy recyrkulacyjnej

Za pomocg pompy czerpakowej

VAN

UWAGA:

Chiodziwo zawiera dodatek oraz opitki z procesu ciecia i NIE
moze by¢ wylewany do gtéwnego odptywu.

Ptyn chtodzacy musi by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Patrz rozdziat
Utylizacja na stronie 33.

UWAGA:
Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas oprézniania
zbiornika ukfadu chfodzenia.

m  Oprodznianie zbiornika przy uzyciu pompy recyrkulacyjnej:
— Odtagcz waz odprowadzajgcy wode z uktadu chtodzenia
od szybkoztgczki w przecinarce.
— Umieéc¢ koncéwke weza w odpowiednim pojemniku.
— Uruchom pompe recyrkulacyjng, uruchamiajgc pistolet
ptuczacy na przecinarce.
—  Wylacz urzadzenie Coolimat-2000 przy pomocy wytgcznika
gtébwnego, gdy zbiornik bedzie pusty.
LUB
m  Oprodznij zbiornik urzgdzenia chtodzgcego za pomoca
przemystowej pompy czerpakowe;.
— Umieéc¢ koncéwke weza w odpowiednim pojemniku.
— Caltkowicie opréznij uktad chtodzenia i usun wode oraz
zanieczyszczenia ze zbiornika.
— Dokfadnie wyczy$¢ zbiornik i podtgczone rurki.
B Przed ponownym napetnieniem zbiornika usun wszelkie
zanieczyszczenia.

PRZESTROGA

Unikaj rozlewania chtodziwa podczas napetniania oraz oprézniania
zbiornika lub podczas uzupetniania ptynu.

Nos obuwie robocze z podeszwami antyposlizgowymi.

Napetnianie zbiornika uktadu chtodzenia Patrz rozdziat Napetnianie zbiornika na stronie 18.

A
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UWAGA:

Zawsze utrzymywac prawidtowe stezenie dodatku Cooli Additive lub
Cooli Additive Plus firmy Struers w chtodziwie (warto$¢ procentowa
podana na pojemniku dodatku). Pamigta¢ o dolaniu dodatku firmy
Struers przy kazdym uzupetnianiu wody.




Raz w tygodniu

Co miesiac

Coroczna konserwacja
Testowanie urzgdzen
zabezpieczajgcych

Test 1

Test 2
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Oczysc¢ wszystkie powierzchnie stykajgce sie z papierem
filtracyjnym.

Wyczys¢ wszystkie powierzchnie uzywajgc wilgotnej szmatki.

Test bezpieczenstwa moze przeprowadzaé wylgcznie
wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Uruchom proces ciecia.

Uruchomi sie przecinarka i urzgdzenie Coolimat.

Aktywuj wytgcznik awaryjny znajdujgcy sie na przecinarce.
Pompa(-y) filtra, silnik filtra tasmowego i opcjonalne urzadzenia
dodatkowe powinny sie zatrzymacé. Przecinarka powinna sie
zatrzymac.

Jesli tak sie nie stanie, wytgcz urzgdzenie Coolimat-2000 przy
pomocy wytgcznika gtéwnego i skontaktuj sie z serwisem Struers.

Uruchom proces ciecia.

Uruchomi sie przecinarka i urzgdzenie Coolimat.

Aktywuj wytgcznik awaryjny znajdujgcy sie na urzgdzeniu
Coolimat.

Pompa(-y) filtra, silnik filtra tasmowego i opcjonalne urzgdzenia
dodatkowe powinny sie zatrzymac.

Jesli tak sie nie stanie, wytgcz urzadzenie przy pomocy
wytgcznika gtéwnego i skontaktuj sie z serwisem Struers.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac urzgdzenia z uszkodzonymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi. Skontaktuj sie z dziatem serwisowym
firmy Struers.
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Lista komunikatéw
bezpieczenstwa
znajdujacych sie
W niniejszej
Instrukcji
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4. Oswiadczenia ostrzegawcze

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z ciezkimi maszynami nalezy nosi¢ obuwie
ochronne.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Wylgczy¢ zasilanie na czas instalacji urzgdzen elektrycznych.
Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu
na tabliczce znamionowej z boku urzgdzenia.

Niewtasciwe napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodu
elektrycznego.

PRZESTROGA

Dtugotrwate wystawienie na dziatanie gtosnych dzwiekéw moze
spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Jesli hatas przekracza poziomy okreslone w lokalnych
przepisach, nalezy stosowaé srodki ochrony stuchu.

OSTRZEZENIE

Odtacz zasilanie przed wykonywaniem czynnosci konserwacyjnych.

PRZESTROGA

Podczas pracy z chtodziwem nalezy nosic¢ okulary i rekawice
ochronne.

Petny pojemnik zbiorczy jest ciezki i nie nalezy go przenosi¢
bez pomocy.

Podczas przenoszenia pompy zaleca sie uzywanie obuwia
ochronnego.

Ostroznie, chtodziwo moze byé¢ gorace!

PRZESTROGA

Unikaj rozlewania chtodziwa podczas napetniania oraz oprdzniania
zbiornika lub podczas uzupetniania ptynu.
Nos obuwie robocze z podeszwami antyposlizgowymi.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi. Skontaktuj sie z dziatem serwisowym firmy
Struers.
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OSTRZEZENIE

W razie pozaru nalezy powiadomi¢ osoby postronne oraz straz
pozarng i odcig¢ zasilanie. Uzy¢ gasnicy proszkowej. Nie uzywaé
wody.

OSTRZEZENIE

Elementy o kluczowym znaczeniu dla bezpieczenstwa nalezy
wymieni¢ po uptywie maksymalnie 20 lat.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dziatem
serwisowym firmy Struers.
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Transport urzagdzenia
Coolimat-2000

Transport i przechowywanie
urzadzenia Coolimat-2000
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. Transport i przechowywanie

Odtgcz zasilanie.

Wyczys¢ i osusz zespét filtrujgcy oraz zbiornik.

Przenies urzgdzenie Coolimat-2000 na palete, a nastepnie
przenies do nowej lokalizacji.

W nowej lokalizacji sprawdz:

Dostepnos¢ odpowiednich instalaciji
Sprawdz Przedinstalacyjng liste kontrolna.

Jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez dtuzszy czas lub

transportowane:

®  Wymontuj modut sterujacy, pompe(-y) oraz wskaznik poziomu
wody i umies¢ w pudetku.

m  Umies¢ pudetko w zbiorniku.

B Zmontuj skrzynie wokot urzadzenia.

m  Aby utrzymac urzgdzenie w stanie suchym, nalezy owingc¢
je folig i umiesci¢ w skrzyni worek ze srodkiem osuszajgcym
(zelem krzemionkowym).

m  Na skrzynie natdz pokrywe.
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6. Utylizacja

hi ¢

Urzadzenia oznaczone symbolem WEEE = zawierajg czesci
elektryczne i elektroniczne i nie mogg by¢ utylizowane jako
odpady ogdlne.

W celu uzyskania informacji na temat wtasciwego sposobu
utylizacji zgodnego z krajowymi przepisami prosimy o kontakt
z lokalnymi wtadzami.

4% |UWAGA:
\\ Y |Nalezy pamietaC o mozliwych reakcjach egzotermicznych
metalowych opitkdw powstajgcych podczas ciecia.

_ Nalezy to uwzgledni¢ podczas utylizaciji.

Utylizacja opitkéw W zaleznosci od rodzaju cietych materiatow mozliwe jest
powstanie mieszaniny opitkéw metalowych z metali o duzej
réznicy w elektrododatniosci (znacznej odlegtosci od siebie
W szeregu napieciowym), co moze prowadzi¢ do reakgc;ji
egzotermicznych, jesli wystgpig sprzyjajgce temu warunki.
Dlatego zawsze nalezy zwracac¢ uwage na rodzaj cietych metali
i ilos¢ wytwarzanych opitkéw (pozostatosci z procesu ciecia).

Przyktady:

Ponizej przedstawiono przyktady potaczen, ktére mogg
prowadzic¢ do reakcji egzotermicznych, jesli podczas
ciecia/szlifowania w tym samym urzadzeniu wytworzona
zostanie duza ilos¢ opitkéw, a takze wystgpig sprzyjajace
warunki.

Aluminium i miedz

Cynk i miedz

OSTRZEZENIE
W razie pozaru nalezy powiadomié¢ osoby postronne oraz straz

pozarng i odcig¢ zasilanie. Uzy¢ gasnicy proszkowej. Nie uzywac
wody.
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1. Komponenty systemu i akcesoria

Szczegdtowe informacje dotyczace dostepnej oferty znajdujg sie
w Broszurze Coolimat-2000.

Zaleca sie stosowanie materiatdw eksploatacyjnych firmy Struers.
Inne produkty (np. czynniki chtodzgce) mogq zawierac agresywne
rozpuszczalniki, ktére mogg rozpuszczac np. gumowe uszczelki.
Gwarancja moze nie obejmowac uszkodzonych czesci urzgdzenia
(np. uszczelek i rurek), w przypadku ktérych uszkodzenie moze
by¢ bezposrednio zwigzane z uzyciem materiatow
eksploatacyjnych innych niz firmy Struers.
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Rozwigzywanie probleméw

Coolimat-2000 BF
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2. Sposoby rozwigzywania problemoéw

Ponizsza tabela opisuje problemy, ktore uzytkownicy potencjalnie
mogg napotkac¢ podczas korzystania z urzadzen chtodzgcych oraz

zawiera porady, jak je rozwigzac.

Btad

Wyjasnienie

Dziatanie

Wyciek wody.

Wyciek z weza recyrkulacyjnego
wody.

Sprawdz waz i dokre¢ zacisk weza.

Odptyw przecinarki jest
zablokowany zanieczyszczeniami.

Sprawdz i wyczys¢ odptyw i rury.

Przelew wody w zbiorniku na wode.

Usun nadmiar wody ze zbiornika na
wode.

Uktad chtodzenia zatrzymat sig i

nie mozna go ponownie uruchomic.

Przepalone bezpieczniki.

Skontaktuj sie z dziatem serwisowym
firmy Struers.

Korozja prébek, uktadu chtodzenia
lub sprzetu.

Niewystarczajgca ilos¢ dodatku
w ptynie chtodzacym.

Dodaj dodatek firmy Struers do wody
chtodzacej, zachowujgc odpowiednie
stezenie. Sprawdz za pomocg
refraktometru. Postepuj zgodnie

z instrukcjami w rozdziale

Konserwacja.

Pompa sie zatrzymata.

Aktywowany wytgcznik awaryjny
znajdujacy sie na przecinarce.
Zatrzymuje on dziatanie pompy.

Zwolnij przycisk zatrzymania
awaryjnego. UWAGA: Aktywacja
wylgcznika awaryjnego znajdujgcego
sie w urzgdzeniu Coolimat-2000 nie
powoduje zatrzymania przecinarki.

Papier filtracyjny nie przesuwa sie
i/lub ro$nie poziom wody.

Gdy papier filtracyjny jest wypetniony
opitkami, poziom wody podnosi sie,
a ptywak uruchamia silnik
nawijajgcy, ktéry automatycznie
podaje $wiezy papier filtracyjny.

Sprawdz, czy ptywak dziata
prawidtowo. W razie potrzeby
wyreguluj czujnik poziomu wody.
Sprawdz, czy papier filtracyjny nie
jest rozdarty w poblizu mechanizmu
nawijania.

Brak przeptywu lub niski przeptyw
chtodziwa w przecinarce.

Kierunek dziatania pompy jest
niewtasciwy.

Zamien miejscami dwie fazy. Patrz
rozdziat Sprawdzenie prawidfowosci
instalacji na stronie 19.

Wilot wody przecinarki jest
zablokowany.

Sprawdz waz doptywu wody pod
katem mozliwego zatkania.

W przypadku przecinarek z filtrem
przeptywowym nalezy zapoznac sie
z instrukcja obstugi urzadzenia.
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3. Czesci zapasowe i schematy

Elementy systemu sterowania Cze$é zapasowa Nr kat.
zwigzane z bezpieczenstwem Przycisk wytgcznika awaryjnego 2SA10400
(SRP/CS) 2SA41603
25B10071
Przekaznik G7SA 2KL20751
2KL20714
Stycznik JTKNA-12-10 2KM70911

OSTRZEZENIE
Elementy o kluczowym znaczeniu dla bezpieczenstwa nalezy

wymieni¢ po uptywie maksymalnie 20 lat.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dziatem
serwisowym firmy Struers.

@& |UWAGA:

L Wymiana elementéw o kluczowym znaczeniu dla bezpieczenstwa
moze by¢ wykonywana wytgcznie przez inzyniera firmy Struers lub
wykwalifikowanego technika (elektromechanika, elektronika,
mechanika, pneumatyka itp.).

Elementy o kluczowym znaczeniu dla bezpieczenstwa mogg byc¢
wymieniane wytgcznie na elementy o co najmniej takim samym
poziomie bezpieczehstwa.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dziatem
serwisowym firmy Struers.

Informacje:

SRP/CS (Elementy systemu sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem) Czesci, ktdre majg wptyw na bezpieczenstwo
dziatania urzadzenia.

B
—— 4

(

Lista czesci zapasowych Ponizej znajduje sie lista wybranych czesci podlegajacych zuzyciu,
ktore mogg wymagac wymiany w okresie eksploatacji urzgdzenia.
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub sprawdzenia
dostepnosci innych czesci zamiennych, prosimy o kontakt z lokalnym
dziatem serwisowym firmy Struers. Dane kontaktowe dostepne sg na
stronie Struers.com.

Czes¢ zapasowa Nr kat.
Wheel Swivel @65mm, 2 szt. RGB00120
Zespot ptywaka R6160022
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Schematy T [

Schemat blokowy, Coolimat-2000 16523050 B
Schemat obwodu, Coolimat-2000, 4 strony 16523100 C
Schemat obwodu/elektryczny, pompa do Coolimat-2000 16523103 B
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4. Ramy prawne i regulacyjne

Niniejsze urzgdzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest
zgodne z normami urzgdzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig
15 Przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalaciji
domowej. Wyposazenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie
zostanie zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywotac¢
szkodliwe zaktocenia w potgczeniach radiowych. Nie istnieje jednak
gwarancja, ze zakfécenia nie wystgpig w konkretnych instalacjach.
W przypadku gdy niniejszy sprzet wywotuje szkodliwe zaktocenia
odbioru radia lub telewizji, ktore mozna stwierdzi¢ wytgczajgc sprzet
i wigczajgc ponownie, zacheca sie Uzytkownika, aby sprobowat
usung¢ zaktdcenia stosujgc jedno lub wiecej sposréd nastepujgcych
zalecen:
- Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.
- Zwieksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.
- Podigcz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten do
ktérego przytgczono odbiornik.

Zgodnie z czescig 15.21 przepiséw FCC, wszelkie zmiany lub
modyfikacje tego produktu, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez Struers ApS, mogag powodowac szkodliwe zaktdcenia radiowe
i uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzgdzenia.

Wszystkie elementy SRP/CS charakteryzujg sie okresem
uzytkowania ograniczonym do 20 lat. Po uptywie tego okresu nalezy
wymieni¢ wszystkie te elementy.
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5. Dane techniczne

Parametr Specyfikacja

Metryczna/Miedzynarodowa | USA

Zbiornik 200 | Wysokosé 275 mm 10,8”
Szerokos¢ 800 mm 31,5
Gtebokos¢ 1400 mm 55,1
Objetosé 200 | 52,8 galonu
Filtr tasmowy Wysokosé¢:
z rolkg papieru filtracyjnego, | 620 mm 24,4”
bez rolki papieru 545 mm 21,5
filtracyjnego
Szerokos¢ 800 mm 31,5
Glebokosc¢:
(bez pojemnika na odpady/ | 1625/1825 mm 64" /71,9
z pojemnikiem na odpady)
Waga 52 kg 114 b
Pompa Przeptyw 65 I/min przy 1 bar 17 gal/min przy 1 bar
Moc 0,75 kW
Wylot wody GEKO %"
Dane elektryczne 3x200V, | 3x200- 3x220- 3x380- 3x460-
50 Hz 210V, 240V, 415V, 480V,
60Hz 60Hz 50Hz 60Hz

Moc (nominalne obcigzenie) | 2300 W | 2300 W | 2300 W | 2300 W | 2300 W

Moc (bieg jatowy) 10w 10w 10w 10w 10w
Natezenie prgdu (nominalne) 10,28 A | 10,6 A 9,2A 521 A 4,71 A
Maks. natezenie pradu 2056 A | 21,2A 18,4 A 10,42 A | 942A
Normy Whytacznik awaryjny:
bezpieczenstwa PL c, Kategoria
Projekt spetniajacy co 1 Kategoria
najmniej ponizsze zatrzymania 0
wymagania:

Wytacznik awaryjny w urzadzeniu
gtéwnym: PL c, Kategoria 1
Kategoria zatrzymania 0

Warunki pracy Poziom hatasu’ LpA=69,2 dB(A), K=4 dB(A) (warto$¢ mierzona).

(W potaczeniu z Magnutom-5000 ciecie preta ze stopu
aluminium @110 mm).

Temperatura otoczenia 5-40°C/41-104°F
Wilgotnos¢ wzgledna, bez 10 - 85% RH
skraplania
Warunki Temperatura otoczenia 0-60°C /32 - 140°F
fv;zlfi‘;mwy Wilgotnosc wzgledna, bez | 10 — 85% RH

skraplania
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/i Struers Declaration of Conformity

Ensuring Certainty EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
Manufacturer / Mpoussoauten / Vyrobce / Producent / Hersteller / Karaokeuaotrg / Fabricante / Tootja /
Struers ApS Valmistaja / Fabricant / Proizvodag / Gyarté / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Fabrikant / Producent /
Pederstrupvej 84 Fabricante / Producatorul / Vijrobca / Proizvajalec / Tillverkare / H5c7t / #A|ZAF / Produsent/
DK-2750 Ballerup, Denmark WarotosuTens / imalatgi / #1327
[leknapauys 3a CbOTBETCTBME Vaatimustenmukaisuusvakuutus Verklaring van overeenstemming 5 E A
Prohlageni o shodé Déclaration de conformité Deklaracja zgodnosci A3 AN
Overensstemmelseserkleering Izjava o sukladnosti Declaragéo de conformidade Samsvarserklaering
Konformitétserklarung Megfelel6ségi nyilatkozat Declaratie de conformitate 3asiBNeHe 0 COOTBETCTBIN
An\won ouppépewang Dichiarazione di conformita Vyhlésenie o zhode Uygunluk Beyani
Declaracién de conformidad Atitikties deklaracija Izjava o skladnosti T4 75 B
Vastavusdeklaratsioon Atbilstibas deklaracija Intyg om Gverensstdmmelse
Name | Vive / Nazev / Navn / Name / Ovopa / Nombre / Nimetus / Nimi / Nom / Naziv / Név / Nome / Pavadinimas / Nosaukums /|~ C00limat-2000
Naam / Nazwa / Nome / Denumirea / Nazov / Ime / Namn / 4 (i / Al 3578 | Haumerosakme / Adi | % Fi
Model / Mogen / Model / Model / Modell / MovtéAo / Modelo / Mudel / Malli / Modéle / Model / Modell / Modello / Modelis / Modelis / N/A
Model / Model / Modelo / Modelul / Model / Model / Modell / € 7 v | 5.4 / Modell / Moaens / Model / 78 =
Function / ®ynkums / Funkce / Funktion / Funktion / Aeitoupyia / Funcién / Funktsioon / Toiminto / Fonction / Funkcija / Funkcid / Recirculation cooling unit
Funzione / Funkcija / Funkcija / Functie / Funkcja / Fungdo / Functia / Funkcia / Funkcija / Funktion / &€ / 715" / Funksjon /
Haatauerne / Fonksiyon / Zhifié
Type ! Tun/ Typ / Type / Typ / Torioc / Tipo / Tiiiip / Tyyppi / Type / Tip / Tipus / Tipo / Tipas / Tips / Type / Typ / Tipo / Tipul / Typ/ ~ 065261xx, 065262xx
Tip I Typ | K51/ % | Type / Tun / Tiir / 47
Serial no. / CepueH Homep / Vyrobni Eislo / Serienummer / Seriennummer / Zeipiakdg apiBpdg / N.° de serie / Seerianumber /
Sarjanro / No de série / Serijski broj / Sorozatszam / N. seriale / Serijos Nr. / Sérijas Nr. / Serienr. / Numer seryjny /
N.° de série / Nr. serie / Viyrobné ¢. / Serijska &t. / Serienummer / > V) 7 )L &5 | A A HH 5 / Serienr. / CepuitHbiit Homep /
Serino. / J¥31 5
Module H, according to global approach
en We declare that the product el AnAdvoug 611 T0 &v Abyw hu  Kijelentjiik, hogy jelen pt  Declaramos que o produto ko 3 AAA Ao AlES
mentioned is in conformity TPOidV eival GUNPWVO e TIG termék megfelel a kovetkezo mencionado esta em conformi- U AR B 7] Fel Ag
with the following directives aK6AoUBE 0BNyiEg kal TTpGTUTICL: iranyelveknek és szabvanyoknak: dade com as seguintes normas ghS AAd gt
and standards: es Declaramos que el producto it Dichiariamo che il prodotto citato e diretivas: no V| erklarer at produktene som er
bg [eknapupame, ye NOCOYEHUST mencionado cumple con las & conforme ai seguenti standard ro  Declaram cé produsul mentionat nevnt er i samsvar med felgende
NpOAYKT € B CbOTBETCTBIE siguientes directivas y normativas: e direttive: este in conformitate cu urmatoa- direktiver og standarder:
CbC CMeaHNTE AUPEKTUBM 1 et Kinnitame, et nimetatud toode It Pareiskiame, kad nurodytas rele directive si standarde: ru  Hacrosiwmm 3asBnsiem, 4to
CTaHAapTL: vastab jargmistele direktiividele gaminys atitinka $ias direktyvas sk Vyhlasujeme, Ze uvedeny yKasaHHas npofyKLms oTBeYaeT
cs Timto prohlaSujeme, Ze uvedeny ja standarditele: ir standartus: vyrobok je v stlade s tymito TPeBGOBaHMSM NEPEUNCTIEHHBIX
vyrobek je v souladu s nasledu- fl Vakuutamme, ettd mainuttu tuote Iv. Més apstiprinam, ka minétais smernicami a normami: [fanee AVPeKTVB 1 CTaHOapToB:
jicimi smérnicemi a normami: on seuraavien direktiivien ja produkts atbilst $adam sl Potrjujemo, da je omenjeni tr  Belirtilen tirliniin agagidaki
da Vierkleerer herved, at det standardien mukainen: direktivam un standartiem: izdelek v skladu z naslednjimi direktiflere ve standartlara uygun
naevnte produkt er i overens- fr Nous déclarons que le produit nl Wij verklaren dat het vermelde direktivami in standardi: oldugunu beyan ederiz:
stemmelse med folgende mentionné est conforme aux product in overeenstemming is sv  Viintygar att den angivna zh FRATVRRIE S B L A
direktiver og standarder: directives et normes suivantes : met de volgende richtlijnen en produkten dverensstammer med B LU R A FIbR A :
de Wir erkldren, dass das genannte hr  Izjavljujemo da je spomenuti normen: foljande direktiv och standarder:
Produkt den folgenden Richtlinien proizvod sukladan sliede¢im pl  O$wiadczamy, ze wymieniony ja et C OfgE A
und Normen entspricht: direktivama i standardima: produkt jest zgodny z nastepuja- LT D4 6 & U kR
cymi dyrektywami i normami: WHETelEeaEFL &
¥
Machinery according to the following standard(s):
Directive EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN ISO 13850:2015,
2006/42/EC EN 60204-1:2006/A1:2009/COR:2010, EN ISO 13857:2008
EMC Directive according to the following standard(s):
2014/30/EU EN 61000-6-2:2005/COR:2005, EN 61000-6-3:2007/A1:2011/A1-AC:2012,

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

RoHS Directive according to the following standard(s):
2011/65/EU EN 50581:2012

Additional standards  The equipment complies with the following standards:
NFPA79:2018, FCC 47 CFR part 15, subpart B

Authorized to compile technical file/

Authorized signatory: Date
VP Operations

DoC_CSH_H_05
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